CB-MAI2EX Coupling Bracket for MAI2EX Modular Line Array Loudspeakers

(WB-MAI2/MAI2EX Pitch Only Bracket or WMB-MAI2/MAI2EX Bi-Pivot Bracket also required)
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Certains codes de la construction nécessitent d'utiliser
une méthode auxiliaire de fixation des enceintes a la

Some regional construction codes require the use of a

Safety Cable Required secondary method of securing loudspeakers to support

L'empilement de plus de trois
appareils nécessite une fixation -

sur mesure.

Le pile che comprendono piu
di tre unita richiedono soluzioni
di montaggio su misura.

Stapels van meer dan drie
eenheden moeten op een
andere dan de standaard
manier worden vastgemaakt.

Om du staplar mer an tre
enheter maste du géra egna
anpassningar.
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structures to provide additional safety.

Nogle regionale konstruktionskoder kraever brug af en
anden metode til at fastggre hgjttalere til understgttende
strukturer for at give yderligere sikkerhed.

Einige Bauvorschriften schreiben aus Sicherheitsgrinden
eine zweite Methode vor, um Lautsprecher an der
Stutzkonstruktion zu sichern.

Algunos cédigos de construccion regionales requieren
el uso de un método secundario para fijar los altavoces
a estructuras de apoyo con el fin de obtener seguridad
adicional.

structures de soutien, par mesure de sécurité.

In base ad alcune normative locali & necessario utilizzare
un secondo metodo per fissare i diffusori alle strutture di
supporto al fine di garantire maggiore sicurezza.

In de bouwverordeningen van een aantal landen wordt
het gebruik van een tweede bevestigingsmethode
voorgeschreven als extra veiligheidsmaatregel bij
montage van luidsprekerboxen op een draagconstructie.

Enligt vissa byggnormer kravs ett extra skydd vid
upphangning av hogtalare.
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